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TPOMAP HEQINTbHUN - Nonoc 4
CBiTNyt0 BOCKpECiHHS NponoBigb Bif aHrena rno4vysLmn, ['OCNOaHI
ydeHuui, i npagigHe ocyoXeHHs BiAKMHYBLUW, anocTonam
XBansvmcb, NPoOMoBsAnun: 3HULWLEHA CMepPTb, BOCKpec Xpuctoc bor,
Oapyroym CBITOBI BEJIMKY MUMICTb.

TROPAR OF SUNDAY - Tone 4
When the women disciples of the Lord learned from the angel the
joyous message of Your Resurrection, they cast away the ancestral
curse and with gladness told the apostles: Death is overthrown.
Christ God is risen, granting the world great mercy.

Tponap CeaTta — Nonoc 2
[TaM’aTb NnpaBeaHoOro 3 noxsanamu, Tobi XX 60 4oC TaTHLO
cBigyeHHs 'ocnogHboro, Npeartede. 3’ABUBCS BOi C TUHY | 3a
NPOPOKIB YEeCHILWNK, 6O B CTPYMEHSIX CnogobuBcs XpecTuTu
[MponosigaHoro. Tomy - TO 3a iCTUHY NOCTpaxaas, pagitoym
onaroBicTuB ecu i TUM WO B afi , bora sBneHoro B Tini , WO B34B
rpiXu CBITY | NOA4Aa€e HaM BENUKY MUSICTb.

Tropar of the Feast — Tone 2
The memory of the righteous is praised, but you, O Fore-runner,
are well pleased with the testimony of the Lord. For you have truly
been revealed as more honourable than the prophets since you
were deemed worthy to baptize in the river the One of whom they
foretold. Therefore, having fought and suffered for the Truth, you
have also joyfully preached to those in hades the good tidings of
God revealed in the flesh, Who takes away the sins of the world
and grants us great mercy.



KoHpak BockpecHun - N'onoc 4
Cnac i Bu3BonuTesnb Mil, i3 rpody gk bor, Bockpecus Bi cMepTH
3eMHOPOAHMX | BOpOTa NEKerbHi COKPYLUMB, i, AK Brnaguka, Ha
TPEeTIN AeHb BOCKpPEC.

Kondak of the Resurrection -Tone 4
My Saviour and Redeemer arose from the tomb as God and
delivered the earthborn from bondage. He has shattered the gates
of hades, and as Master He has risen on the third day.

Cnasa Otuto, i CuHy, i CBaTomy [yxoBi.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

KoHpaak CBsita - Tonoc 5
CnaBHe ycikHoBeHHS [NpeaTedi 6yno sakocb boxecTBEHHUM
npomucrom, wob BiH nponosigyeas npuwecTts CnacoBe Cywmm BO
agi. Hexan e puagae lpogiaga, wo 6e33akoHHe BOGMBCTBO
BUnpocuna, 60 BOHa He BO3M0Ouna 3akoH boxun, He XNTTS BidHe,
a OMaHHe i CKOPOMUHYYe.

Kondak of the Feast - Tone 5
The glorious beheading of the Forerunner was a certain divine
dispensation, that the coming of the Saviour might be preached
even to those in hades. Weep then, Herodias, you that asked for a
wicked murder, for you loved neither God’s law, nor eternal life, but
one false and fleeting.

| HMHI, | nOBcAKYac, | HA BIKU BIiKiB. AMiHb.
Both now, and ever, and unto the ages of ages. Amen.

Boropoan4Hun — lonoc 6
3acTynHuue XpUcTusiH ycepaHas, MonuteseHuue o Teopus
HadinHasa, He 3HeBaXK MONUTBU TPILLHKKIB, arne Npuuan wenglle sk



bnarasa Ha nomiy Hawm, WO 3 Bipoto B3nBaemo o Tebe: MNocniwn Ha
MOJIMTBY | CKOPO Npungmn Ha bnaraHHs, 60 T 3acTynaelwica 3aBxan
3a TuX, WO WaHyTb Tebe, boropoaunue.

Theootokion — Tone 6
O Protection of Christians that cannot be put to shame, unchanging
mediation unto the Creator, do not despise the suppliant voices of
sinners, but be quick to come to our aid, O Good One, who in faith
cry out to You: Hasten to intercession and come quickly to make
supplication, for You, O Theotokos, always protect those who
honour You.

NMpokumeH — Nonoc 4
Aki BennyHi gina Teol, ['ocnoau, Bce NpemMyapicTio COTBOPMB ECH.

Ctux: bnarocnosu, gywe mos, locnoga; Nocnogn boxe min, Tn
BENbMU 3BENMUYNBCH ECMW.

Prokeimen — Tone 4
How magnified are Your works, O Lord. In wisdom You made them
all.

Verse: Bless the Lord, O my soul. O Lord my God, You have been
greatly magnified.

NMpokunmeH — Nonoc 7
3BecennTbcsa npasegHuK y l'ocnogi i ynoBatnme Ha Hboro.

Prokeimen — Tone 7
The righteous man shall rejoice in the Lord and hope in Him.



NMocnaHHA
1 Kop. 16:13-24
BpatTa! lNunbHynTe, CTinTe y Bipi, OyabTe MyXHi, OyabTe MilHi, xaun
3 ntoboB'to Bce podbutbecs B Bac! bnarato x Bac, bpaTTts, 3HaeTe BU
aim CtenaHis, Wo B Axal BiH NEPBICTOK, i WO Cnyxbi cCBATUM
NPUCBATUNUCH BOHWU, | BU NIAKOPANTECH TAaKUM, TAKOX KOXXHOMY, XTO
nomarae Ta npautoe. A Tiwycb 3 npuxoay CtenaHa, i opTyHaTa, |
Axaika, 60 Bally BigCYTHICTb BOHM 3aCTynunn, 60 BOHM 3aCnoOKOINu
ayxa moro un Baworo. Tox waHynte Takux! BitatoTb Bac asincbki
Llepksu; Aknna n lNpuckunna 3 gomaluHbo LlepkBoto IXHBOK
rapsiye BitatoTb Y 'ocnogi Bac. BitatoTb Bac yci bpatu. Bitante
OAWH OOQHOro CBATUM MOUifTyHKOM. [puMBITAHHA MOEKD PYKOLO
[TaBnosoto. Konun xTo He nobutb ['ocrnoga, Hexan dyae npoknatnn!
MapaHna Tta! bnarogate 'ocnoga Haworo Icyca Hexan 6yae 3 Bamu!
JTroboB Moa 3 Bamu BciMa y XpucTi lcyci. AMiHb!

Epistle
1 Cor. 16:13-24
Brethren! Be watchful, stand firm in your faith, be courageous, be
strong. Let all that you do be done in love. Now, brethren, you know
that the household of Stephanas were the first converts in Achaia,
and they have devoted themselves to the service of the saints; |
urge you to be subject to such men and to every fellow worker and
laborer. | rejoice at the coming of Stephanas and Fortunatus and
Achaicus, because they have made up for your absence; for they
refreshed my spirit as well as yours. Give recognition to such men.
The churches of Asia send greetings. Aquila and Prisca, together
with the church in their house, send you hearty greetings in the
Lord. All the brethren send greetings. Greet one another with a holy
kiss. I, Paul, write this greeting with my own hand. If any one has
no love for the Lord, let him be accursed. Our Lord, come! The
grace of the Lord Jesus be with you. My love be with you all in
Christ Jesus. Amen!



AisstHb 13:25-32

TuMM OHAMN... KONK CBOKO NYTb loaH BUKOHAaB, TO BiH NpoMoBnAB: A
He Town, 3a Koro B MeHe BBa)kaeTe, ane nae oH 3a MHOH0, Lo
Vlomy posB'asati peMiHus Big y3yTTsa Moro s HegocTonHnin. Myxi-
bpaTTa, cMHU poay ABpaamMoBOro, Ta XxTo borobosasHun i3 Bac! [ns
Bac 6yno nocnaHe CrioBo cnaciHHs Uuboro. bo meLukaHui
Epycanumy Ta iXHa cTapLlumnHa Moro He nisHanu, a npopoudi crosa
AKi WOCYDOTU YNTAKOTLCA BOHU CMOBHUIMM NPUCYOOM, | XO4 XKagHol
NPOBUHWN CMepPTENbHOI B ICyCi BOHM HE 3HaWLLNK, BCE XX NPOCUIn
MNunaTa B6uTK Moro. Konu x yce BMMNOBHUNOCh, WO Npo Hboro
HanucaHe, To 3HsANM Moro 3 aepesa, Ta 1 Ao rpoby noknanu. Ane
bor Bockpecus Noro 3 mepTBux! BiH 3'aBnaBcsa 6arato OHIB TUM,
o 6ynu nonpuxoaunu 3 Huw i3 Naninei oo €pycanumy, i Wo
Ternep BOHU CBIOKM WNoro nepeq nogbmu. | mn 6narosicTUMO BaMm Ty
oBiTHUUIO, WO AaHa Bbyna HalMM oTuS.

(Acts 13:25-32) In those days... as John was finished his course,
he said: | am not He, Whom you think that | am; but after me One is
coming, the sandals of Whose feet | am not worthy to untie.
Brethren, sons of the family of Abraham, and those of you that fear
God! The message of this salvation was sent to you. For the
residents of Jerusalem and their elders did not recognize Him,
while the words of the prophets which are read every Sabbath,
were fulfilled by condemning Him, and though they could find no
transgression in Jesus deserving death, even so, they besought
Pilate to kill Him. When all had been fulfilled, that was written of
Him, they removed Him from the tree, and laid Him in a tomb. But
God raised Him from the dead! He appeared for many days to
those who came up with Him from Galilee to Jerusalem, who are
now His witnesses to the people. And we proclaim to you the
promise that was given to our fathers.



Anunya —lTonoc 4
HaTtarHmn nyka ta ngm wacnmveo i LapcTBymn Mo npasgi, narigHo |
cnpaBennmeo.

Ctux: Tu nonobus npasay i 3HeHaBUAIB 6€33aKOHHS.

Alleluia—-Tone 4
Bend your bow and proceed prosperously, and reign in truth,
meekness, and righteousness.

Verse: You have loved truth and hated iniquity.

Anunysa - Nonoc 4
[MpaBeHUK AK PiHiK po3LuBiTe, | AK Keap Lo B JInBaHi
PO3MHOXNTbLCA.

Alleluia—Tone 4
The righteous shall flourish like a palm tree; and shall be multiplied
like a cedar in Lebanon.

€BaHrenie
Mt. 21:33-42
[TocnyxanTe iHWOI npuTdyi. byB rocnogap ogvH. Hacaguse
BUHOrpagHuKa BiH, obropoams Noro Mypom, sngosbaB y HbOMY
YaBuno, bawTy NocTaBmB, i BiggaB NOro BMHapsiM, Ta 1 NiLOB.
Konu X HaginwoB Yac nnoAis, BiH 40 BUHapiB nocnae pabiB CBOIX,
lWo® NpurHATK Nnoau cBol. BuHapi x pabiB noro noxananw, i
ogHoro nobunu, a gpyroro saamopayBsanu, a TOro BKaMmeHyBarnu.
3HOB NocraB BiH iHWKX pabiB, BinbLW sK NepLue, Ta U IM YYNHUNKU Te
came. HapewTi nocnaB 40 HUX CUHA CBOrO | CKa3aB:
[MocopomMnaTbCs cMHa Moro. Ane BMHapI, ik nobaunnu cuHa,
MipKyBaTn cobi ctanu: Lle cnagkoemelb; XodiMm, 3aMopaynmMo Moro,



| 3abepemo noro cnagwmny! |, cxonmseLKn Noro, BOHNU BUBENN 3a
BUHOrpagHuK noro, tTa n younu. OToX, Sk npubyne Ton naH
BUHOrPaAHMKa, LWo 3pobuTb BiH TUM BUHApsAM? BoHu kaxyTb Momy:
3104MNHLIB NOrydbunTb XXOPCTOKO, BUHOrpagHMKa X BiggacTb iHLWIUM
BUHapAM, WO OyayTb Nnoau BiggasaTv NOMY CBOEYaACHO. Icyc
NPOMOBJIIAE 40 HUX: Yn BU He YnTanu Hikonun B NucanHi: KamiHb, wo
noro OyaiBHWUYI BiAKMHYNW, TOM HApPiXXKHUM CTaB KaMeHeM; Bif
[flocnoga crtanocs ue, | AMBHE BOHO B o4ax Hawwux!

Gospel
Mt. 21:33-42
Hear another parable. There was a householder who planted a
vineyard, and set a hedge around it, and dug a wine press in it, and
built a tower, and let it out to tenants, and went into another
country. When the season of fruit drew near, he sent his servants to
the tenants, to get his fruit; and the tenants took his servants and
beat one, killed another, and stoned another. Again he sent other
servants, more than the first; and they did the same to them.
Afterward he sent his son to them, saying: They will respect my
son. But when the tenants saw the son, they said to themselves:
This is the heir; come, let us kill him and have his inheritance. And
they took him and cast him out of the vineyard, and killed him.
When therefore the owner of the vineyard comes, what will he do to
those tenants? They said to him: He will put those wretches to a
miserable death, and let out the vineyard to other tenants who will
give him the fruits in their seasons. Jesus said to them: Have you
never read in the scriptures: The very stone which the builders
rejected has become the head of the corner; this was the Lord's
doing, and it is marvelous in our eyes!

Mk. 6:14-30
[Mpouys npo Icyca uap lpoa, 60 im'a Noro ctano 3aransHo Bigome, i
Cckasas, Lo To loaH Xpucturesns i3 MepTBuUX BOCKpPEC, i TOMY



TBOPATLCA Yyda Bif HbOro. IHLWi BneBHANN, Wwo Inna BiH, a 3HOB
iHLWI Ka3anu, Lo NpopokK, abo Ak oauH i3 npopokis. A Ipog,
NpoYyBLUX, CKa3aB: loaH, sKoMy 4 ronosy cTsB 6yB, oue BiH
Bockpec! Town 60 lpoa, nocnaswm, cxonue 6yB loaHa, i B B'A3HULL
3aKyB Moro, Yepes lpogisgy, opyxmnHy dpata csoro lNNununa, 60 BiH
oapyxumseca 0OyB i3 Heto. bo loaH ka3aB Ipogosi: He rogutbcs To0Oi
MaTK 3a OPYXUHY XiHKY BpaTa csoro! A Ipogisga niotunack Ha
HbOrO, i XOTiNna NoMy CMepTb 3anoaifaTn, Ta He morna. bo Ipog
boaBcqa loaHa, 3HaBLUWK, L0 BiH MYX NpaBeaHUn | CBATUN, | Bepir
noro. |, noro criyxatouu, BiH Ayxe ODEHTEXMBCS, are crnyxas Noro
3antbkun. Ta HacTaB AeHb OOrigHUN, KON OHS HAapomXeHHs lpoa
cnpaBnsB 6yB OeHKkeTa BENbMOXaM CBOIM, | TUCAYHUKAM, |
raninemcobkin ctapwuHi. | konu npunwna goyka tiel lpogiaan, i
TaHuloBana, i cnogobanacs Ipogosi Ta NPUCYTHIM i3 HAM NpK CTONI,
Todi uap NpoMoBUB A0 AiBYMHU: [1pocK B MEHE, YOro XoyeLl, i gam
s To6i! | noknaBca BiH TK: Yoro TinbKK Big MEHE NONPOCULL, TO AaMm
1 ToOI, xoua 6 i niBuapcTtBa moro! BoHa x Bunwina, i cnutanacs
mMartepi cBoel: Yoro mato npocntn? A Ta Bigkasana: ['onosu loaHa
Xpuctutensd. | 3apa3s kBannmeo BepHynacb BoHa 40 Uap4, |
npocuna, ropopsadn: A xouy, wob gaB TM HEranHO MEHI Ha
nonymucky rosiosy loaHa Xpuctutens! | sacmytusca uap, ane
yepes KMNATBY 1 3-3a TUX, WO 3 HUM Dynun npu CTori, He CXOTIB 1N
BiogMOBUTU. | Lap 3apas nocnas BOsIKA, | 3BeniB nNpuHecTn loaHoBy
ronosy. | nNiwoB BiH, | CTAB Yy B'A3HULI loaHa, | NPpUMHIC KOro ronoBy
Ha NONYMWUCKOBI, | AgiB4aTi Bigaas, a gis4ya Bigaarsno il CBoivM MaTepi.
A KON NOro y4Hi 3avysnim, To NPUALLNK, | B3ANM UOro TiNno, i 4o
rpoby noknanu noro. | nocxogunucs oo Icyca anoctonu, |
PO3NOBINn I7Iomy BCe, sk barato 3pobunm BoHW, i Ak baraTto
HaBYUNN,

Mk. 6:14-30
King Herod heard of Jesus, for His name had become generally
known, and said that: John the Baptizer has been raised from the



dead; and that is why these miracles are at work in him. But others
said that: He is Eli'jah, while others said that he is a prophet, or like
one of the prophets. But when Herod heard of it he said: John,
whom | beheaded, he has been raised. For that Herod had sent
and seized John, and bound him in prison for the sake of Herodias,
the wife of his brother Philip, for he had married her. For John said
to Herod: It is not lawful for you to have your brother's wife! While
Herodias became enraged with him, and desired to have him put to
death, but she could not. For Herod feared John, knowing that he
was a righteous and holy man, and kept him safe. And in hearing
him, he was much perplexed; but listened to him gladly. And an
opportune day arose, when Herod, on his birthday, gave a banquet
for his courtiers and officers and the elders of Galilee. And when
Herodias' daughter came in and danced, she pleased Herod and
those at table with him; and the king then said to the girl: Ask me
for whatever you desire, and | will grant it to you! And he vowed to
her: Whatever you ask of me, | will give it to you, even half of my
kingdom! And she went out, and asked her mother: What shall | ask
for? And she responded: The head of John the Baptizer. And she
immediately hurried back to the king, and asked, saying: | want you
to give me at once the head of John the Baptizer on a platter! And
the king became sorry, but because of his oath and because of the
guests who were at table with him, he did not want to refuse her.
And immediately the king sent out a soldier, and demanded him to
bring John’s head. And he went and beheaded John in the prison,
and brought his head on a platter, and gave it to the girl; and the
girl gave it to her mother. And when his disciples heard of this, they
came and took his body, and laid him in a tomb. And the apostles
gathered with Jesus, and informed Him of all that they had done,
and what they had taught.



NMpuyacHuUKun
XBanite locnoaa 3 Hebec, xBanite Vloro Bo BULLHIX.

B nam’atb BiYHy Oyae npaBeaHUK, NUXOI CriaBu BiH HE
yboiTbca. Anunys, Anuny4a, Anunys.

Communion Verse
Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest.

The righteous man shall be in everlasting remembrance; he
shall not fear evil tidings. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

ANNOUNCEMENTS

1. Please note that we will have panachyda for Dobr. Nadia
Kryschuk to the service today, September 11

2. Fr. Patrick will be on holidays from September 5" to the 13%". Fr.
Peter Rougas (403.818.7384) will be filling in for him in
emergencies. Fr. Dimitrios will serve Sunday September 11,

3. On September 25" after the Liturgy there will be the informational
membership meeting regarding Sobor. Anyone interested is
welcome to stay after the fellowship hour.

4. The church is looking for a volunteer to help with the weekly
bulletin preparation. A knowledge of both Ukrainian and English
would be an asset.

5. Inquirers Classes will begin in the fall. Catechumen’s please see
Fr. Patrick for further information.



10.

11.

12.

13.

We have a vacancy on the Membership Development Committee.
If you are interested in volunteering please contact Fr. Patrick.

We are looking for parent volunteers to help organize activities for
our older and younger youth group. Please consider volunteering
so we may move forward with programming.

Our choir invites anyone interested in singing to please join them
in the choir loft. You do not need to know both languages.

Anyone interested or has experience in cantoring the Divine
Liturgy and/or Great Vespers please talk to Fr. Patrick. We would
love to have weekday services and Saturday Great Vespers if
there would be people interested in singing.

Calgary Collection, UMC, is pleased to curate the exhibit
"Through Their Eyes", the art work and reflections of the war in
Ukraine by the Grade Seven Students of Sir John Franklin Art
School. Located in the lower museum hallway, it is open on
Tuesdays from 9:30 to 3:00 and after church on Sundays.until the
end of September. Group tours for the summer maybe made by
appointment . 403-910-6528.

The Parish Council is looking for a Hall Administrator to manage
our Cultural Centre. If anyone is interested, please direct them to
send their resume to jobs@stvlads.com. Thank you!

PLEASE NOTE: Due to the less frequent bus schedules on
Sunday, as well as the difficulty for some people to make it for
confession before 9:30, we will be moving the Divine Liturgy
back to 10:00 am. starting September 18™.

Ukrainian Humanitarian Aid Committee Welcome Center:
1 Wednesdays from 6:00 pm to 9:00 pm MDT;
0 Saturdays 9:30 am to 2:00 pm MDT;
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14.

Processed as of August 29th - 2678 persons, including 785 kids.
We are welcoming any contribution either financial or by items
listed on the website. Provided temporary (1 week to a few
months) houses to 300 families thank you to the broader
community efforts. There is increased need in housing and
anyone who would like to host a family for short time is welcome
to fill in the application on: Housing For Refugees | St. Vladimir's
Ukrainian Orthodox Sobor (stvlads.com)

Bulletin Announcement requests are to be submitted to
announcements@stvlads.com no later than Wednesday
afternoon at 5:00 pm for the following Sunday’s bulletin. All
announcements must be church or lay-group related in order to
be approved for submission into the bulletin.
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ANOTE TO OUR VISITORS
We are glad to have you worshipping with us today. Please make sure you
introduce yourself to Fr. Patrick after the service and join us for coffee
fellowship in the Hall.

A NOTE REGARDING COMMUNION — The Holy Orthodox Church
understands Communion to mean that we have all things in common, sharing
an identical Faith, and only those who are members of the Orthodox Church
and who have prepared themselves through prayer, fasting and recent
confession may participate in Holy Communion. Following reception of
Holy Communion, we should stay in the church until the conclusion of the
Liturgy. Our fellowship begins after we venerate the Cross and receive the
Blessed Bread (Antidoron - of which all may partake). If you have questions
concerning the above, or if you would like to become a member of the
Orthodox Church, please feel free to speak with Fr. Patrick

MNPUMITKA HIOA0O CB. IIPUYACTA — Cs. [IpaBocnaBHa IlepkBa
po3yMie [IpuyacTs, ik MOBHY CHUIBHICTh Y JYXOBHOMY >KUTTI,
MPUHAJICKHICTh 0 OJHOTO BIpOCHOBIJAHHS, 1 [0 MOXKYTh puiiMatu CB.
[TpuuacTs TUIBKH Ti, XTO € uneHamu [IpaBociaBHoi LlepkBH, 1 SIK1 HaJIEKHO
MIArOTyBalii ce0e 10 IbOTO YePe3 MOJIUTBY, MICT 1 Hel1o01aBHIO CIOBIIb.
[Ticist orpumanns Cesitoro [TpuyacTts, My NOBUHHI 3JIMIIATUCS B LIEPKBI J10
3aBepiieHHs JIiTyprii. Hare criikyBaHHS IOYHMHAETHCS MICIISI TOTO, SIK MU
NOIITYeEMO XpecT 1 oTpuMaeMo ipocopy (AHTUIOp - AKY MOXKYTh Opatu
yC1 MPUCYTHI). SIKIIO y Bac € MATAHHS, 11010 BUILIOI MPUMITKH, 00 SKIIO BU
xoTinu 6 ctatu wieHoM [IpaBocnaBHoi LlepkBu, Oynpb J1acka, 3BepTaTecs 10
Or. [Terpa (ITeTpuka)




Please Note: If your birthday or anniversary does not show up on our list,
please let us know and we will gladly add it so that we can acknowledge you
next year.



